Sammelblatt pro Sektion oder Klub 2015
Feuille d’inscriptions groupées par section ou club SEMPACH o epost : gome .

. . = . . . a Esposizione svizzera di coniglli maschi
FOgIlO di ”c_apltOIaZIOI‘!e per sezione o club m - 23avla Exposiziun svizra da cunigls mastgels
Fegl collectiv per secziun u club

23.Schweizerische Rammlerschau
23¢ Exposition suisse des lapins males

Schweiz. Hasenkaninchen- Ziichterklub Anmeldung je Zichter auf dieses Sammelblatt
Sektions-Nr: 10 038 Ubertragen und Anmeldungen mit Sammelblatt in
beiliegendem adressierten Kuvert senden an:
Dietmar Bill
St. Johansen 30 Reporter 'inscription par éleveur sur la feuille
2525 Le Landeron d’inscriptions groupées et envoyer les inscriptions
avec la feuille des inscriptions groupées a l'aide
de I'enveloppe avec adresse ci-jointe:
Riportare le iscrizioni per ogni allevatore su questo
foglio di ricapitolazione e spedirle con il foglio di
ricapitolazione a:
Emil Buser, Kirchstrasse 7, 4713 Matzendorf
Verantwortlicher fur die Name
Anmeldungen Nom Amacher
Responsable pour les inscriptions 309”0”19
Responsabile per le iscrizioni R o Leo
Nome
Adresse
adresse Do, itz 4
indirizzo W
PLZ / Wohnort PP
NPA / localité 2727 Licbired/
NAP / domicilio
Tel. / Natel
Téléphone / Natel 0// (32/ 32 32
Telefono / Natel
ks .g = Total Standgeld
Mitglied Nr. Aussteller (Name-Vorname-Ort) E< @ | Finance
e . (0] i ipti
Membre N° Exposant (Nom-Prénom- Lieu) g8 £ | {hseriton
Socio N° Espositore (Cognome-nome-localita) §28¢ | Totaletasse
<% § <g é’ ISCrizione
/234 Muster Hans, 7272 Licbired 2 70.00
7236 Muster Patrik, 7272 Licbird/ 2 60.00
2657 Schulthess Max, 7272 Licbired/ 7 38.00
3664 Elehmidiller Georg 7273 Biitzmwil 3 702.00
Ubertrag
Report | 270, 00
Riporto




Total Standgeld

Mitglied Nr. Aussteller (Name-Vorname-Ort) 5E % | Finance
abonné N° Exposant (Nom-Prénom- Lieu) ES § | dinsoription
Socio N° ; e 85 E
Espositore (Cognome-nome-localita To o | Totaletasse
2389 iscrizione
nEs S
<ZEZ
2786 Anbel Horst, 7273 Biitzmil 2 60.00
5276 Hauser Leo, Licbiwidd 7 38,00

Ubertrag von Vorderseite

Report du recto 270.00

Riporto da pagina precedente

Total zu (iberweisender Betrag

Montant total & verser | 368, 00

Importo totale da versare

Eine Kopie des Abschnittes vom Einzahlungsschein oder der Uberweisung per E-Banking ist dieser Anmeldung
beizulegen.

Une copie du récépissé du bulletin de versement ou du virement par E-Banking est a joindre a cette inscription

Allegare una copia del cedolino di versamento o del giustificativo E-Banking a questa iscrizione.

Anmeldeschluss / Délai d’inscription / Termine iscrizioni:
30. November 2014 / 30 novembre 2014 / 30 novembre 2014



